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S lap ■•(jelenik ■iádra nap wlv*, vaadrnapot ki
ríva.

Julinetdl dacankar végéig Bedapeitra káa- 
karddaaal 3 fr., vidékre poétái borítékban 6 fr. p. p.

Hdaapoi e liiu tii cuk helyben, i a hónap elad nap
jául kaadve-fogadtatik el.

BMxetbatni helyben a kiaááhivatnlhan (Oraaáfut Kn- 
newnlderbáa) ia ■indán paatnkivatalnál.

Sirdeldadt é (r hiteauner kneábrae* aeiíd, ragy en
nek helyéért 3 ki. pp.

Egyes aada ára 8 ki. pp.

Konstantinápolyi junlus 2-áig terjedi tudósí
tások s* érint:

A török udvar titkos tanácsában elhatározd 
területinek neutralitáaát az oroszok irányában 
minden áron fentartanL

Budavár visszavételinek híre a török fővá- 
városban átalánoe örömet gerjesztett

A cserkeszek a Kankasnsban kétszer egy
másután nagyon megverték az oroszokat.

A szárnyaié hír elvégre valósult. Dembinszky 
leköszönt. Helyette a felmagyarországi tábor ve
zérletét Visoczky vette á t

Dembiszky visszavonulásának okául monda
tik, miszerint szándéka volt Lengyelországba be
törni, mi a kormány részérél nem helyeseltetek. 
Jobban értesültek azonban akként vélekednek, 
hogy egyik vezérünkkel történt súrlódásai oko
zók e  visszalépést.

Nincs szándékunkban ezúttal vitatni,milly hát
ránnyal leend kapcsolatban szabadságharczunk- 
ra nézve Dembinszky visszalépte; annyi azonban 
bizonyos, hogy ez ügyre vonatkozólag bizonyos 
egyénekről jellemző dolgokat fog följegyezni a 
história.

Kassa vidékéről érkezett lengyelek beszélik, 
miszerint Dembinszky elhatározd, tőlünk végbu- 
csut venni. L.

Az ország kormányzója tegnap éjjel érkezett 
vissza fővárosunkba N.Váradról, hol Bem altá- 
bomagygyal a Bánátban legújabban kifejlett ese
mények iránt értekezett. Minek folytán vezérvál
tozásoknak fogunk elébe nézni.

A magyar áll&dalomnak törvényhatósági uj 
felosztása — különös tekintettel a természeti ha
tárokra, — foglalkodtatja jelenleg a belttgymi- 
nlaterium illető osztályát

Mint értesítve vagyunk, az előterv készítésé
vel többek közt Vállas Antal is meg van bizva-

A megyék nj, természeti és politicai tekinte
tek figyelembe vételével történendő felosztása 
hazánk jelen átalakulási korszakában legkönyeb- 
ben keresztülvihető.

Hogy azonban e rég óhajtott czél kellőleg 
eléressék, a politicgi tekintetek, a természeti Jta
tárok a helyi viszonyok a kérdéses munkálattal 
foglalkozók tudomására jussanak, elkerttlhetlenttl 
szükséges, hogy az ország minden vidékeinek 
szakértő egyénei, különösen a mérnökök, egybe
hivassanak; kiknek meghallgatásával készíttetnék 
el a terv, melly a nemzetgyűlés tanácskozása alá 
kerülend.

Erre akartuk az illetőket figyelmeztetni.
Fülhegygyel hallottuk azt, hogy a leendő uj 

megyék uj nevezetet is nyerendenek, minek k i-. 
dolgozására t. és tudós Döbrentei Gábor ur fog föl
kéretni.

Komárom junius 21-kén 1840.
> *

Édes barátom Bérezi! ,
Tegnap — a Csalóközben — Görgei és Klapka 

tábornokok vezérlete alatt egy nagyszerű csatát 
vittünk.

Az ütközet: Görgei hadteste által kezdetett 
meg; s reggeli 6 órától, tartott egész alkonyaiig.

Az ellenség vesztesége felszámithatatlan. Ná- 
raelly ágai, pedig a lehetőségig szétverettek.

I r t ó z t a t ó  s z e m t e l e n s é g g e l  f u t o t 
t a k  a s z a b a d s á g  o r g y i l k o s a i .

A hosszas csata alatt kitűnő bátorsággal vi
selték magukat a 37. honvéd zászlóalj, a Hu
nyadi 1-ső és a 14-dik huszár ezred 6. százada.

Az említett zászlóalj s huszár századok egyé
nei, nemével a legszentebb fanatismusnak, rohan
tak a nagy számú ellenségre; s rettenthetetlen 
lelki erővel mészárolták a millióktól elátkozott 
habsburgi ház felbérelt hóhérait.

Éljenek I !
A 2-dik hadtest elűzte aa ellenséget alsó 

Szély és Királyrévről; a 3-dik hadtest elkergette 
azt Peredről s annyira megverte, hogy egyedül 

I az itt történt ütközetben 13 ellenséges tiszt 
■ esett fogságba.

Az ellenség Szillyénél is megszaladt; s bár a
8-dik hadtestnek Csalóközben létező része Nya- 
rasd felől túlságos erővel támadtatott meg, mind- 

| amellett az helyzetében szilárdan megmaradt.
Elfogatott K l o b u s i c x k i  dssidás szár 

zados. Ezen ember tősgyökeres magyar. Született 
Biharmegyében és mégis hazaárulóvá aljasftotta 
magát Midőn a jeles Áss ormán várparancsnok

a B B g ^ s a g a a a a a a a i  r.wr 'i ■r.i'ni1 vt »

kérdezte tőle h o g y  m i é r t  f o g o t t  g y i l 
k o l ó  e s z k ö z t  t e s t v é r e i  e l l e n ;  azt fe
lelte : , m e r t  o t t  i g e n  sok j ó  b a r á t j a !  
v a n n a k .

Igaz, a hóhérnak csak hóhér barátja van.
Majd meglátjuk mi történik vele ?
A csatát tehát mindenütt dicsőén megnyer

tük. Azonban egy körülmény fordult elő, melly- 
szerint igen gyászos következményekkel találkoz
hattunk volna azon esetben, ha Görgei és Klapka, 
az örökemlékezetre méltó ifjú hős vezérek nem 
állanak a gáton.

Az úgynevezett Károlyi-huszároknak két osz
tálya ugyanis az ellenség nagyobb ereje által 
fedezett Nyarasdot ostromló 8-dik hadteshöz 
csatlakozván, az ütközet kezdete elején megsza
ladt.

Mi azonban legkevésbbé sem csodálatos, mi
ntán a magyarok istene még nem teremtett olly 
uj ezredet, melly a polgári élet nyugalmas öléből 
véres hareztérre lépve tanulatlan lovain össze
ütközésének első alkalmával meg tudna felelni 
nagufeladatának.

Ezt ml már sokszor — fájdalmasan — tapasz
taltuk, s mégis' mindig csak uj lovas ezredek 
alakításával vesződünk.

Pedig bizonyára sokkal cszélyesebb dolog 
volna tőlünk az, ha a harcz viharai által véghe- 
tetlenül megrongált s mondhatni — m e g f e l e z 
t e  t e 11 — régi ezredeinket kiegészítenénk.

Ezek között a vénebb sasok között azután 
nem igen könnyen lenne alkalma megugrani az 
ifjú urnák, mert alkalmasint takarosán végig ta
lálna rajta húzni az öreg Hári János.

Lovagolni és vagdalkozni is hamarabb meg
tanulna ezek között a szegény ujoncz; megtanul
na pedig, ha másutt nem, a korcsmában bizo
nyosan.

Rajta tehát uraim, osszátok be az ujonezo- 
kat a régi lovas ezredek közé, és istenemre I olly 
gavallériát fog rövid idő alatt a magyar felmu
tatni, minőre csudálkozással fog megemlékezni 
a história.

Most már nem félhettek attó l, hogy a svarz- 
gelb járom alatt neveltetett magyar katonaság 
el fogjti atyját, anyját, testvéreit, szabadságát és 
istenét árulni. Most mindenik egy-egy sirból fel
támadt spártai hős, öntudatos őre a népjogoknakj 
s büntető villáma az égnek.

Okuljunk tehát végre a szomorú tapasztalá
sokon s igyekezzünk megkímélni minden olly 
életet, m e l l y  az  e r e d m é n y e k  l e g k i 
s e b b  r e m é n y e  n é l k ü l  h a l  el.

Az ujoncz bevág, de lemészároltatik. Ha 
azonban egy agg vitézt lát oldala mellett, ereje 
csodálatosságig növekszik és szétvágja a németet.
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Erre csak futólagosán kívántam e»Wkeztctnl 

azokat, kiknek intézkedésétől n»aj<J*»ein az egész 
világ boldog jövendője függ.

Hogy elhangzanak-e szavaira minden legki
sebb siker nélkül? a jövő fogja megmutatni.

De térjünk át a csatára.
A lehetőségig véres ütközetekben vesztettünk 

egy hatfontos és egy vetágyút. Meghalt 42 hős 
barátunk, közönök N őd 1 I m r e  14-dik huszár
ezredben százados; gr. R á d a i P á 1, Károlyi-lo
vas őrnagy é3 A r a n y o s i  B é l a  37-dik zászló
aljból! hagynagy.

K ö n n y e t  e s i r o k r a  B z e n t  h a z á m  
és  k o s z o r ú t ,  a h a l h a t a t l a n s á g  ö r ö k 
z ö l d  k o s z o r ú j  á t !

E r d é l y i  J é s e f .

Tisztelt barátom Nagy Gedeon 1
Örveodek, hogy szerencsésen megérkezett ön 

Kutyabagosról, és letelepedett Pesten; mert re
ményiem, nem fogja ön megtagadni barátságát tő
lem, ki ön után, mesterünk legrégibb és leghívebb 
tanítványai egyike vagyok.

Új nevemről nem fog tán ön rám ismerni; de 
előbb utóbb rá jön a világ, és igy ön is, hogy ré
gi ismerősök vagyunk.

Óh Gida I halld csudálatos tapasztalásaimat 
Kisütöttem, hogy nem a kutyabagosi puszta Ku- 
tyabagos, hanem Pest.

De meg ne lepődjél, mer t . . . . .
Ha monarchislák 24 óra alatt republicanu- 

sokká lesznek;
Ila táblabirákból népképviselők, népképvi

selőkből kormányszolgák, kormányszolgákbói új
ra népképviselők és táblabirák válnak;

Ila a forradalomból h i v a t a l o s  és szaba
dalmas n a g y k e r e s k e d é s t  csinálnak;

Ha forradalmi minister, ki sem báró som gróf, 
csak egyszerűen püspök, még pedig ez is forradal
mi, méltóságoltatja magát;

Ha a democratiát a nemes vármegyére, s a 
nevelés szent ügyét ismét a papságra bízzuk;

Mórt du diable I szeretném látni, ki veheti 
rósz néven nekem, ha nevemet á piaccre annyi
szor változtatom, a hányszor nekem tetszik.

Ennek következtében a dologra.
Egy hasznos fölfödözést tettem, mellytől nagy 

eredményeket várhatunk.
Barátságom jeléül közölni akarom önnel.
Hallotta ön hírét Svedenburgnak.
Igen.
Hát Cagliostrónak ?
Csizmatisztitóm volt Sárospatakon, egyéb

iránt testvére az anyjának, felelné Bemát Gazsi.
Ha ön ismeri c két nevet, könnyen meg fog ér

teni. —
Figyeljen.
A magyar színházban, mellynek Erdélyi még 

mindig directora éj directusa, az alvajárót adták.
Hatvanhetedszer láttam, de exaltálva voltam, 

miután bolondja vagyok az operának.
Opera után aludtam.
S álmomban megjelent egy gót alak.
Tudja ön ki vagyok ? kérdé ő.
Nincs szerencséin.

$ev«tp Svc^ogJmrg.
Rendkívül öfvendjtk.
öanek sok ^peclijV* vq|t utóbbi időkbc%.
Fájdalom.
Segitni akarok önön.
Ah!
Azt hittem, egy zsák aranyat fog nálam hagy

ni, és örömöm nagy vala, nagyobb, mint volt 
szomorúsága egy nagy kálvinistaságu férfiúnak, 
ki nem tarthatott „einzugot“ Pesten, hol híjába 
csak egy az isten! de azért kinek prófétája bem 
Szemere ur.

Csalatkoztam reményemben, pénzt nem kap
tam; hanem Gida! kaptam egy titkot, melly fel
ér a világ mihden kincsével: a vármegye acták po
raiban heverő nagy titkot

Titkot, melly kétségbe fog ejteni sok álrepub- 
licánust, meg fog ingatni sok álreputatiót

Ezen titokkal, mellynek ongedelmével oltal
mat adhatok az üldözöttnek, leránthatom álar- 
czáját némelly pöffeszkedőnek.

E titokkal nincs a női kebelnek olly titkos ka
marája, mellybe nem kukucskálhatnék.

Nincs a ministeri tárcsának olly titkos redője, 
mellybe be nem kacsinthatnék.

Nincs régi híres szolgabiró, kinek scontrója 
fel ne tárulna előttem.

Ön nevet ?
És mások is nevetnek ?
Legközelebb kétségbevonhatlan jeleit fogom 

adni hatalmamnak.
Se baj! a nevetés nem tarthat örökké.
OHyan igaz, mint hogy nevem sem nem volt, 

sem nem lesz mindig
A s m o d a e u s .

T e m e n  v á r - a r a d i  c o n s t e l l a t i ó k .
Igen természetes, hogy csillagvizsgáló előtt 

mi sem lehet érdekest) a constellatiók mibenlété
nek kipuhatolásánál. S minthogy e napokban vé
letlenül egy igen finom távcső birtokába jutottam, 
elmondani kívánom mindazt, mit annak segélyé
vel a temesvár-aradi hemisphaerán észrevennem 
alkalmam volt.

A Temesvár alatti Vadászliget (Jagdwüld- 
chen) g. V .........tábornok által egészen átalakít
tatott! Mintegy varázsvesszősuhintásra svájez- 
izlésú hajlékok s pavillonok támadtak, a zöldellő 
bokrok közt új források s utczák nyíltak, a köz
munkák csudálatos nagyságú modorban haladtak 
elő, az igazság-, bel- s külügyek gyengédséggel 
párosult szigorral kezeltetnek a táborvezér által, 
a vallásügyosztály a szabad ég alatt emelt oltá
rokon a magyarok istenének bőven tömjénez, a 
kincsek s gazdagság istenének — Platósnak — 
képviselője, S . . . .  i . . .  kapitány, minden fél hó 
végével tömött tározójával jelenik meg a tábor
ban a pénzügyek elintézése végett! — minthogy 
pedig a nagy meleg mián számos tisztek szem
betegek, tehát vak ámorokban sincsen fogyatko
zás. — Egyébiránt Hymen is meggyujtá fáklyá
ját, úgy, hogy az ember valóban nem tudja, vall
jon a temesvári vadászligetet Olympaak, vagy 
pedig a föld méhéből rögtön keletkezett Székvá
rosnak aevozze-e ? Szigora katonai fegyelem, 
szives derék pajtik, szeretőire és tiszteletre mél

tó parancsnok, szebbnél szebb látogató hölgyek, 
virágok , zene vágnál kitt mindenhol! Ágyuk s 
szuronyok minden zugból kacsintanak, nappal 
M ágyuk játaaaaak, ájjel » golyók fütyülnek, 
szóval mindez egy katonának valóságos paradi
csomi gyönyörrel teljes élvezet!

Hja! de derűre közönségesen bora szokott 
bekövetkezni! A kényelemdús kis paradicsom 
hajlékai, a pompás divaaekkal, chiffonierekkel, 
árgandiai lámpákkal s tükrökkel ellátott vadász
ligeti tábor folyó hó 5-én egy szerencsétlen sza
kácsnő kényelmessége folytán ki a tűzhelyt 
gyengédbőre megkimélése okáért a szabad ég 
alól lombos sátrába snttomban átchanghrozta, 
kevés perczek alatt lángtengerbe borult s porrá 
égett!!!

Ez persze egy kissé nagy fatalitás volt, mert 
ez alkalommal vagy 260 fegyverecske, mintegy 
1000 pokráczka, vagy 170 czúkorsüvegecske, 
több mázsa fagygyugyevtyáteka, s circiter 3000 
pengő forintocska magyar kész nótákban ment 
füstbe ! nem számítván a tábori bútorokat, mál
hákat, ruhákat s több efféle apróságokat.

S mindez egy kecses szakácsnő gyengéd bő
rének kimélete kedvéért esett áldozatni!

Bizony bizony csak sokba kerül mégis né- 
mellykor egy olly finyás szakácsnő a táborok
ban f — 1 — ! — Ceterum, díes let balt ein noth- 
wenebges Cbel 1

Egyébiránt e kis baleset koránsem zavarta 
meg a temesvári vadászliget bajnokait, mert Sz.- 
Médárd csakhamar megeregetvén az ég csapjait, 
a leégett tábor elhamvadt reliquiáit tökéletesen 
elmosta, s pár nap múlva phoenixként emelked
tek föl az uj sátrak, mintegy varázsvesszővel elő
idézve, s csak nagyobb comfort-al s elegantiával 
ellátva, ipert hiszen hála a magyarok istenének 
a „nervus rcrum gerendarum“ dolgában nem va
gyunk híjával 1

Azután nec desunt exempla, hiszen láttuk, 
hogy Pest város is az 1838-diki nagy árviz után, 
sokkal felségesebb formában állott elő. — Dcni- 
que mundus in artibus & scientiis liberalibus 
continuo profiéit. — Ez a világ valódi feladata!

Mindezek observatiója után a temesvári vár 
ostromfolyamát kívántam volna szemügyre ven
ni, de egy átkozott nagy és sűrű felleg látcsövem 
előtt igazi mepbistopbelesi irigységgel terjesztő 
ki magát, s ott makacsul megállapodván, fájda
lom ! az ostrom előhaladását sehogy, de sehogy 
sem birtam kivenni. Egyébiránt observatioim közt 
fülhegygyel hallottam, hogy:

Folyó hó 14-én esti 6 órakor a jósefvárosi 
polgárok tiszteletére a tisztikar nagyszerű estélyt 
adott, mellyre az aradiak közül is sokan valának 
szívesen meghíva!

No mondja már most nekem valaki, nem igazi 
paradicsomi vaiaml-e, a temesvári vár ostromá
ban részt vehetni? ? ? !!! Ez factum! de látcsö
vemmel az igaz nem láttam, hanem hiteles kútfő
ből hallottam és pedig observatoriumomban, te
hát kétség nem lehet benne.

Az aradi constellatiók a temesváriakkal a 
legszorosabb rapport-baa állván, később amazok
ra fordítottam figyelmemet, de, leider! azokban 
som valék képes valami vigasztalót felfedezhetni!
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Csupán « it vettem őszre, hogy nyolc* állá hőnt- 
pok óta csak ott áll mo*t is Arad vára, a hol m. 
p. october 7-én, tudniillik Aradváros első bom- 
báztatásakor állott, scilieet: Berger uram aktuá
lis ás ippeft&ibatus akhwgrzgelb posaes$*fe&vl'> 
bán ! I !

Az aradiak ugyan ezen status quo-t már any- 
nyira megszokták, hegy arról jóformán mái nem 
is igen beszélnek; de annyival többet gondolkod
nak arró l: valljon mi oka lakét annak, hogy T e 
mesvár ostroma olly csigás modorban kezeltetik s 
azon vár bevétele nem siettetik jobban, mintán 
az ahhoz.kívántaid eszközök nem hiányzanak?!?!

Awuávizosaak ax ostromállapot alóli fölsza
badulása egyenesen a temesvári vár bevételétől 
lévén föltételezve, természetes, hegy az aradi la
kosok annak bevételét savásogva várják s óhajt
ják, mit nektek valóban senki sem vehet rész né
ven. Ugyanazért oda járni ezek könyörgése:

Hogy az Ares-i departmpentom kormányzója, 
Temesvár bevételét allegróbh tempóban dirigálni, 
s az illető karmestert a kellő tactus megtartásá
ra, habár „sempre piu allegro1* mértékben is utal
ni méltóztassék, mert isten ügy segéljen, attól 
lehet tartani: dass dér zu láng gedehnte Strudel- 
tcig endlich noch wo rétesen vird!

U. i. Azt is hallottam fülhegygyel,hogy tegnap
előtt reggel egy temesvári (várbeli) bomba, a Fab- 
rik elővárosi battériánk pincéjébe ütött, a mint- J 
egy ö-r-10 magyar bambát sgy tüzérünkkel 
együtt légbe röpített I!I I

Ez már a második tábori walbfto/ június ha-  ̂
vában! s ha. az „omne tripum pvrfecfnw'* áll, te- j 
hát még egy harmadik malhenrtól is lehet e hó 
útdíjáig tartani! Mitől azonban mentsen isten!!! 

Kelt a Temesvár és Arad közti observatori- 
umban, junins hé 17-dtk napján, 1849.

Tycho de Brahe, s. k.

a s o m o g y i  p s e u d o - d e m o c r a t á k n a k .

Soha Somogyról a jouraalistica terén annyit 
nem. olvastunk, mint mióta Noszlopi Gáspár kor
mánybiztosságával megörvendeztették a megyét. 
Hiszem, a józan közönség már unalomig megtelt 
a piszkolódásokkal, miket a kormánybiztosi 
uszályvivők czáfolatoknak bérmáltak el.

Hangjukról megismerhetni a madarakat, a kik 
a véletlen szele által a hatalom görhes fakójára 
fölkapatva, olly fiilsértöleg nyikkanpak meg, va
lahányszor egy-egy férfias igaz szó mondatik 
felőlük a közönség előtt.

Az a „ k o r m á n y b i z t o s i  mint akép, ** 
melly e lapok 40-dik számában megjelent, legin
kább látszik sérteni érzékeny bőrüket s folyvástl 
kinban vannak, valljon ki irta légyen amaz omi- 
nosus csikket, melly meglehetősen visszaadó ere
deti vonásaikat?

Hogy tovább ne gyötrődjenek a kétségeske
désben és na gyanúsítsanak embereket, kiknek 
rájuk épen semmi gondjuk : ime ünnepélyesen 
tudatom, hogy a kérdéses czikk Írója én vagyok, 
a N ép b a r á t j á n a k  igénytelen dolgozó társa

és nem valami rőfds czlmü somogyi aristocrata, 
mint elég nyomorúságosán hirdetés hogy a vádak 
hiteléből valamit levonhassanak.

ArÍ8tocrata vagyok-e?
8 megijedek-e holmi felkapaszkodott ember

ek tő l?
Feleljenek m e  Is dolgawáeta, uwly- 

iyekhen, soha senki előtt még meg nem hajlottam, 
lett légyen bár az a leghatalmasabb az országban.

És még ti mertek hetyke uracsok idétlen gő- 
götőkben fenyegetőzni, ti ke tton a tegnapi Mar- 
cafauhan? — Eredjetek a táborba, ha olly nagy 
vitézok vagytok, do persze ott nem kőtelezvény- 
nyel gyűl meg bajotok, sem a lópeczérség nem 
segít, a mihez tán egyedül értetek a világon.

Ti democratáknak vetitek föl magatokat, pe
dig azt sem tudjátok, miben áll a democratia.

Én igenis ellenségtek vagyok, nem mintha 
glaccé-keztyüket hordoznék, mert munkától meg- 
feketült kezeim ezeket nem ismerték soha.: de 
ellenségtek vagyok, mert a democratiát minden 
szennytől tisztán szeretem, ti pedig esakaazeny- 
nyesek társaságában vélitek meglelhetni azt.

El veletek, a kik esak a szél forgása szerint 
mozogtok , meghunyászkodtok a hatalmasb lá
bainál* mig a kezetekbe került hatalomnál fogva 
gőgöt ölt képetek.

El veletek az oltártól, hol csak a legtisztáb
bak vihetnek isten elé kedves áldozatot

Czáfoljátok meg előbb adatokkal a tényeket 
és akkor álljatok szembe velem ! czáfoljátok meg 
azon utazó állításait, a ki gyönyörű Intézkedései
teket földerítő.

De ne takarózzatok a democratia köpönye
gébe, ipert az ámítás nem sokáig tarthat, habár 
százezernyi aláírást sikerülne is gyűjtene tek, és 
a leleplezés aligha nem keserűbb leand, mint 
vélitek.

Hiában csevegtek S z e k e r e ,  slőtt aristocra- 
ticus reactióról, addőn magatok vetitek el annak 
is magvát. Példák hU¥*nnk I Vagy megzabolál- 
tátok a nép foglalási vágyait ?

Kit jegyzőtöknek hisztek, körötökbe nem me- 
nend. ó  is kijózannlt.

Ennyi legyen elég vásárliaul ama durva frá
tereknek, a kik e lap tegnapi számában czáfola- 
tot (?) Írtak.

A t á d i  Vi l mos -

Szegény Bácsuacgye!
A nyájas olvasó esudálkozni fog, miképen le

het ezen az isteni gondviselésnek minden áldásai
val bőven megáldott tartományt s z e g é n y  Bács-  
mpgyénck nevezni,de ha az olvasó előtt mindazok, 
a mik Itt történtek és történnek, tudva van — 
ő is föl fog vélem kiáltani,hogy s z e g é n y  B á c s  
megye! mert a mennyire az isteni gondviselés ezen 
megyét a természetnek minden adományaival bő
ven halmozva, annyira verte meg azt már nagy 
idő éta kormányzataival. Ugyanis:

Legközelebb az ab$olutÍ8ipu.$ra törekvő gyű- | 
lölt királyi kpripány alatt Bács megyének egy olly 
főkormányzó jutott, ki alatt minden megyei tiszt
viselő azt tehetett, a mi nékle tetszett, csak ha a 
ngos árnak és ngos asszonynak névnapjaira vagy

újévi ünnepekre tisztelkedősekre rendelt fáklyás 
zeaékhep személyesen és költséggel részt vett, 
körülöttök hizelgett és kotnyeleskedett, az illyen- 
nek szabad volt azután a népet minden módon 
rabolni* ha az illyetén zsarolások ellen valaki pa
naszt mert emelni, rósz néven vétetett, mert a 
bevádnlt áltol megvesztegetett kedvencz komor
nyik mindent szépre mosott; a panaszosok ékké- 
pen orvoslást nem nyervén, tűrtek és szenvedtek; 
most a ngos ur az elveszett ngos czim végett két
ségben esve a császáriakhoz szegődött és szünte
len breviáriumból imádkozik.

Bekövetkezett a  ráca lázadás minden borzasztó 
következményeivel, mellyot hiában Írna le valaki, 
azt az embernek csak látni kellett, hogy rőla fo
galma lehessen, do bizton lehet állítani, hogy az 
emberiségből kivetkezett fenevadaknak kegyet
lenségei, leginkább a volt megyei kormányzatnak 
visszaélései következtében történtek, mellyeket a 
későbbi kormányzás meggátolni elég gyáva s elég 
hanyag volt, hónapok teltek el ugyanis, mialatt 
a tábori bizottmány ókéren és Verbászon az időt 
kártyázás és poharak között dinom dánommal 
töltvén ej, a könnyén előre látható veszély elhá
rítása végett véderő kiállításáról nem gondosko
dott, a nép végnélküli haszontalan fuvarokkal és 
nemzetőrök kiállításával terheltetett; csoda volt-e 
tehát, ha a megyei nép mind ezekért elkeseredve, 
borzasztó kicsapongásokra vetemedett. Annyira, 
hogy elvégbe az értelmes magyar a békés és szor
galmas német, a tunya bunyevacz és sokacz lako
sok közöl is többen a rácsoktól vártak ennyi el- 
nyomattatásuk alóli fölszabadítást, azokhoz való 
ragaszkodásukat nyíltan bevallották, sőt némely- 
lyok tettleg is bemutatták.

Hét hetekig tartotta megyében rablással, gyil
kolással és kimondhatatlan zsarolásokkal páro
sult bitor rácz uralom, mígnem Perczel tábor
nok vitéz hadseregével a rácsokat a megyéből ki
ugrasztotta; reményünk volt ugyan, hogy ezentúl 
sorsunk jobb fordulatot fog venni, de fájdalom 
Bácsmegyének keserű pohara még nem telt meg 
egészen; ugyanis jelenlegi helyzetünk az előbbinél 
ha nem is roszabb, legalább semmivel nem jobb, 
mert most azt sem tudjak,ha megyei hatóság alatt 
állunk-e, vagy hadi lábon?— gróf Batthyány Káz- 
mér, volt teljhatalmú kormánybiztos ugyancsak 
amúgy teljhatalommal, önkénye szerint alkotott 
tiszti kart a nélkül, hogy e végett megyei bizot- 
mányt összehívón, mivel maga a megyében is
meretlen volt, valakit mást — mint nehány kö
rülötte tolakodót megkérdett volna, a népről sző 
sem volt; no köszönjük gróf árnak azt a szép nép- 
szabadságot, bU ezért kár annyi vért ontani; no 
de hagyán, legalább Yan tiszti karónk is,de bezzeg 
van ám még ezeken fölül teljhatalmú és nem 
teljhatalmú kormánybiztos, minden városban 
térparancsnok, mozgócsapatok és nemzetőrök pa
rancsnokai, rendes katonai parancsnokok, a kik 
szerte a megyében minden rend és minden arány- 
Lagog aorqsatás nélkül küldözgetik parancsaikat 
és közfuvarokat rendelnek, akár kell, akár nem, 

| agy hogy egy nap három parancsnoktól is érke
zik egy községbe parancsolat, mellyben egyik 
ide a másik amoda, parancsol fuvarosokat rendel
tetni, a szegény nép nem tudja, kinek engedel
meskedjék.
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A megyei bizottmány tapasztalván az t, hogy 
az eképen megrendelt közfnvarok nem épen min
denkor a köz, hanem többnyire tulajdon szüksé
gekre fordittaínab, illyetén visszaéléseknek gátot 
vetni akarván, folyé június hö 5-én tartatott ülé
sében határozta, hogy ezentúl alispányi vagy ke
rületi szbirúi ellenjegyzés nélkül senki rendeletére 
(kivevén, ha a hadi fordulatok úgy kívánván, azo
kat valamelly hadvezér rendelné) közíuvarok 
ki no szolgáltassanak. Ezen népre nézve üdvös 
határozatot azonban a katonai parancsnokok sem
mibe sem veszik,és még most is egyre küldözgetik a 
községekre efféle parancsaikat, jelesen tegnap reg
gel a felső járási községekből egy nemzetőri pa
rancsnok főbelövetéssel valő fenyegetés mellett 
60 kocsit rendel küldetni még az napi estére 
Kulára 8 mérföldnyire, melly illy kevés idő alatt 
és illy távolságra csupa merő lehetetlenség , és 
gondolnák-e uraim, ki az a hatalmas ur, a ki az 
elüljárőkat főbelövetéssel fenyegeti, ha nékie a 
megyei bizottmány határozata ellenére nem en
gedelmeskednének ? Nem más, mint egy volt ké- 
ménysöprőlegény, a k i , minekutána becsületes 
édes atyja által rósz magaviseleté végett véginté
zetéből kizáratott és megtagadtatott, desperatió- 
ből katona lett, ahol 10 évi szolgálatja után szinte 
káplárságig emelkedett, innét pedig kikopván, 
most nemzetőri parancsnok. Embereire 50 botokat 
vpret, és már többeket főbelövetéssel fenyeget; 
erre ismét csak föl kell sóhajtanunk, szegény 
Bácsmegye! mentsd meg isten a soldatesca ural
ma alől.

A megyei bizottmánynak ugyanezen ülésé
ben hozott határozat rendelte, hogy egy választ
mány Zomborban, mint a megye középponti he
lyén, a tartozásban levő és ujonan állítandó ujon- 
czokat mentül előbb besorozván, azokat a telep
parancsnokságnak Szabadkára küldje, de ezen 
határozatot a megyei teljhatalmú kormánybiztos 
szigorúan megróván, a megyei tisztviselőségnek 
meghagyta, hogy az ujonczok besorozás végett 
egyenest Szabadkára szállitassanak, a bizottmány 
határozata, bizonyos, hogy az ujonczok besorozá- 
sát könnyítette és siettette volna,holott most Sza
badkán a telepparancsnokságnál 4 vagy 5 hatóságok 
ujonczai Boroztatván be, községeink tetemes költ
séggel és idővesztéssel 5—6 napig várakoz
nak, míg a sor reájuk kerül, azonfölül a telep
parancsnokság botrányos kifogásokat szokott el- 
követni.Igy p.o.egyént.a ki egyébiránt szép magas 
termetű, ép és erős testalkotásu s a katonásko
dásra elszánt kedvvel ajánlkozott, csupán azért ve
tettek vissza, mert csak 17 éves, a másikat pe
dig, szinte egyébként ép és erős testalkotásut, 
csupán azért, mert testén máj foltok vannak. 
Uraim figyelmeztetjük önöket, a kiket illet, hogy 
minek ez a sok költséggel járd kormánybiztosi 
kiküldetés, ha a megyei hatóság életbe van 
léptetve, hajtsa az végre a kormány rendeletéit, 
s legyen minden tisztviselő a reábizottak végre
hajtásáért felelős. Bácsmegyének egy évnek le
forgása alatt már 5 teljhatalmú és isten tudja meny
nyi nem teljhatalmú kormánybiztosa volt,és a me
gye mégis vesztve lön s úgy valljon mellyik tett

legkevesebbet Is a megye megmentésére, inkább, 
a magyar közmondás szerint járt meg velők a 
megye, hogy tudniillik a sok hába között a gyer
mek is elvesz, mert a megyei hatóság a helyett, 
hogy maga tett volna valamit, mindent a kor
mánybiztostól várt, és a mit ez mulasztott, általa 
az egész megye szenvedett. Igen sokat lehetne 
ezen sok kormánybiztosok eljárásairól elősorolni, 
de nem akarjuk az olvasót tovább untatni, elég az 
hozzá, hogy eljárásuk mellett a megye el volt 
veszve, és most megint aligha el nem fog veszni; 
seregeink a Tisza felé vonultak, a megye alsó 
részén Puchner, Jellachich, Nugent, a ráczok, 
szerviánok és csajkások nagy erőt gyttjtvén ösz- 
ve, egyesült erővel igyekeznek fölebb — az alsó 
vidékről, sőt Zomborból ezerenként menekülnek a 
pápista lakosok föl Baja felé, mert a ráczok ki
mondották fejökre az Ítéletet, hogy ha még egy
szer visszajöhetnek, mind egyig le fogják őket öl- 
dösni, ha ezen Seregek Bácsmegyét elfoglalják, 
nem sokára Pesten lesznek, azért uraim csak ké
szüljetek Pesten, mert ha ezek oda jőnek, akkor 
fogjátok megtudni, hogy mi a vad rácz, tanultá
tok Windlschgrütz seregeit megismerni, de ezek 
a rácsokhoz képest még csnpa angyalok, az el
lenséges hadsereget száz és több kocsi rabló rá
czok kisérik, kik a seregnek bevonultával azon
nal rabolni és gyilkolni kezdenek, Így történt ez e 
napokban Újvidéken is, a hol borzasztó gyilko
lásokat követtek el és nyilvános tanúságát adták 
azon állítások valóságának, hogy a magyar fajt 
egészen ki akaiják irtani; jaj tehát néked szegény 
magyar nép , de jajabb néked szegény Bácsme
gye! E gy n é p b a r á t .

I 33.

l y o g f a t v á n y
két darab dupla arany, és két aranygyűrűről, 
mellyeket H e g y i  p r  a sérült honvédeknek a 
fölszerelési kormánybiztosi hivatalnál alul irt nap 
ajándékozott; melly lelkes és követésre méltó ne
mes tettéért fogadja ajándékozó ur a sérült hon
védek nevében hálás köszönetét a fölszerelési kor
mánybiztosi hivatalnak.

Pesten, junins 22. 1840.
Fölszerelési kormánybiztos ur 

távollétében, megbízásából:
Millye Lajos s. k. 

korín, biztosi titoknok.

F ig y e lm e z t e t é s .
Bem altábornagy arczképe igen sokféle kia

dásban árultatik. Figyelmeztetem e nagy ember 
azon tisztelőit, kik arczképét birni akarják, hogy 
minden eddig megjelent képei egyátaljában nem 
hasonlítanak hozzá, sőt nagyrészt valóságos car- 
ricatnrál az eredetinek. Egy tökéletesen talált 
arczképét most rajzolta Barabás Miklós, s nem 
sokára meg fog jelenni.

P e tő f i  S á n d o r .

2 - 1

D r . O e s te r r e ic h e r ,
20

E lőfizetés
6

,J L
czimü katonai lapra

félévre helyben 6 fr. postán 7 fr. p. p.
Tartalmazni fog a lap hivatalos részén kivül 

hiteles híreket a táborokból, az eddig történt csa
ták, nagyobb s kisebb események történeti-kato
nai leírását, hősiesség, vagy a katonát különösen 
jellemző sajátság által érdekes jeleneteket, szak- 
tudományi értekezéseket, szóval mindent, minek 
iránya: a hadsereg jő szellemét s értelmiségét ki
fejteni, s hadügyi országos viszonyainkat javitni.

A szerkesztőség ideiglenes laka s 
előfizetési hely: Feldunasor Nákóház 2. 
em. 18. sz. Megindul jövő julius hó 
elejétől, hetenkint 4-szer. (Helyben 
negyedévre is elfogadtatik az előfize
tés 3 pftjával.)
Kiadja: a  h a d ü g y m in U te r lu i n .

Felelős szerkesztő: K ecsk em éti A.
3 - 1

J ó s z á g h a s z o n b é r lé s .
80

Pestmegyében kebelezett ürbös pusztában 
néhai Sárközi Imre záros tömegéhez tartozó 
100 holdból álló hirtok a rajta levő épületekkel 
folyó 1849. évi jolins 8-dik napján reggeli 9 óra
kor Pesten Lövész-utczában 362. sz. háznál En- 
sel Sándor gondnok által árverés utján folyó 
1849 évi Sz.-Mlhály naptól kezdve 3 évre haszon
bérbe adandó, mire nézve a bérleni kívánók szük
séges bánatpénzzel ellátva ezennel meghivatnak.

Nemzeti színház.
Pest, szombaton, jnnins 23-kén, 1849.

8 T .  T R O P E Z I  l  I t \ Ö .
1 Drama 5 felv. Irta Anlcet Bourgois és Denery. 
I Fordította Szilágyi Sánd.
I Rendező: Szerdahelyi.
1 Személyek:

Manrice György — — Lendvai
Canssade Antal — — Fáncsi.
D’ Arbel Károly — — Farkas Lajos.
Langlois jegyző — — Szilágyi PáL

t Jerome, vendéglős — — Hnbenai Fér.
D’ Auberive gróf — — Szilágyi Sánd.
Gerfaut, orvos — — Hnbenai Ján.
Domonkos — — — Szűcs.
Jósef Murice legénye — Vadász.

lakik Nádor-utczábata (volt SzéI-utcza)Marczibá- 
nyi-házban (Tigris mellett) 2. emeletben.

Kézművesek

31
A legjobb hajnövesztő és hajvészt gátié 

kenet.
Úgy a szőke, pirók és ősz hajat, barkót és 

szakáit sötétre színező miséggel is, újra készül
ve kapható Pesten: Nádorutcza. 208. sz. A hát
só 1-sö emeletben sz. 12. kőcsögje 1 és 2. pf.

— (Vass.
— (Boldog.

D’ Auberive Hortensia — Latkőcziné.
Paula, Langlois neje — Szathmáriná.
Sarolta, Canssade neje — Miskolczi Jól.
Tóni, Jerome neje — — Hubenainé.
Veronika, szobaleány — Kovácsics Liza.
Történethely : az első felvonásban Páris; a má
sodikban Cerny-vendéglő; a három utolsóban 

■ Saint-Tropez.
] Kezdete 7 órakor, vége 9 után.

Felelős szerkesztő: P á l f l  A l b e r t  — Nyomtatja és kiadja L u k á c s  Lá s z l ó .  (Országút, Knnewalder-hás.)
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